Complesso ldrogeologico /| Complexe hydrogéologique Classi di permeabilita | Classes de perméabilité

Cod. Nome / Nom Codice [ Code <1E-8 1E-8>K>1E-6 1E-6>K>1E-4 >1E4
1 Carniole, brecce tettoniche / Cargneules, breches ATM, BCC, BCCs, eBr, K, Kng, Ksb, Kud,
tectoniques MMDk, ZSTm, ZSTs

Cb, j4-7, jm, JmC, 11-4, ol-cs, ol-ci, 13-5, tC,

2 Rocce carbonatiche (FR) / Roches carbonatées (FR)

tCd
Rocce carbonatiche e metadolomie (IT) / Roches
- DGA, MCF
g carbonatées et métacdolomies (IT)
- Quarziti, conglomerati quarzitici/ Quartzites, ml, QSE, i, rCG, Tq

conglomérats quanzitiques

i | Metabasiti e rocce verdi / Métabasites et toches vertes |CL-b, OMB, TCSy

5 Micascisti e gheiss /Micaschistes et gneiss AMA, AMC, AMD, AMF, CL, GS8, S, 8V

6a Calcescisti e flysch (FR) / Calcschistes et flysch (FR)  |eFs, eFsg, e7G, j1, JmCM, t7

Scisti, calcescisti filladici e calcemicascisti (IT) /
6b Schistes, calcschists phyllitiques et calc-micaschistes |GCC, GCK, TC8, TCSm, TPG, CMS
(I7)

Houillére arenaceo / Houiller gréseux hF, hLP

Houillere scistoso / Houiller schisteux hBO, hE, h4-5

~7 7|\ Anidriti e dolomie e marmi dolomitici con anidriti /
8 -~ -IlAnhydrites et dolomies et marbres dolomitiques avec
_7||anhydrites

CDng, Cng, ¢s-¢, Dng, GDng, SGng, tcD,
DB, tG, iGng, tGsb, tng, tsD, 158, 16

Depositi quaterngn: detritici e allgviona/f / Dépéts afl, al2, a3, ant, at, db, de, df
quaternaires détritiques et alluviaux

| Depositi glaciali indifferenziati / Dépbts glaciaires

Nindiftéranciés o, %, 96, £g. O

: Depositi lacustri / Dépéts lacustres afb, fg, la
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Copertura topografica sulla galleria (m) | I | ] ki Coperturé topografica'sulla galleria (m) | | ] = - - ]
Couverture topographique au-dessus de la galerie (m) 0-50 50-200  200-500 500-1000 > 1000 Couverture topographique au-dessus de la galerie (m) 0-50 50-200  200-500 500-1000 > 1000 NOUVELLE LIGNE LYON TURIN - NUOVA LINEA TORINO LIONE
3 = - : : = = : : ‘ : ' : _ = : PARTIE COMMUNE FRANCO-ITALIENNE - PARTE COMUNE ITALO-FRANCESE
Pianta idrogeologica quota galleria (codice complesso idrogeologico) Ingombro galleria | . . > o LB e T v L Y o \\ . . \ ‘. . Pianta idrogeologica quota galleria (codice complesso idrogeologico) Ingombro galleria || . \,‘fg ’ 3 28 e \\ ) e \; “k T
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W Hydrogéologie & la cote du tunnel (code complexe hydrogéologique) Diamétre du tunnel N i N e c e R < { || Hyerogeciagi & ia ooie du tunnel (code complexe hydrogéologique) Diameétre du tunnel S \ \ O \ - NGB L PARTE IN TERRITORIO ITALIANO - PROGETTO IN VARIANTE
8 Dominio geologico / Domaine géologique 8 8 Dominio geologico / Domaine géologique (OTTEMPERANZA ALLA PRESCRIZIONE N. 235 DELLA DELIBERA CIPE 19/2015)
Unita geologica / Unité géologique Unit logi Unité géologique
e geoeeae —— : . 2 [LLageclogien JOME géologiaue — , ; é — 7 — P - CUP C11J05000030001 - PROGETTO DEFINITIVO
Ol Faglie e zone tettonizzate LAY, Zone fratturate | | 1 Zone con fratturazione spaziata ma persistente |\ N\ R TTL TR T ¥t H H o & Faglie e zone tettonizzate Zone fratturate | Zone con fratturazione spaziata ma persistente |~ N\ Y [1] || | ; el T e = 4 T GEOLOGIE - GEOLOGIA
Failles et zones tectonisées /{.;j’ij(;.'f,}(, Zones fracturées ; - Zones avec fracturation espacée mais persistante |\ R i I o L z . . o | Failles et zones tectonisées Zones fracturées |- * Zones avec fracturation espacée mais persistante | \ » bl B e | *§ g ’
o ' ' TUNNEL DE BASE - TUNNEL DI BASE
Carichi idraulici potenziali stimati a quota tunnel (m) | | | |} | | | | | | | Carichi idraulici potenziali stimati a guota tunnel (m) [ | | | | | | | | | | | |
Charge hydraulique potentielle estimée a la cote du tunnel (m) 0-10 10-50 50-100  100-300  300-600 600-900 > 900 Charge hydraulique potentielle estimée a la cote du tunnel (m) 0-10 10-50 50-100  100-300 300-600 600-900 > 900 GALERIE DE LA MADDALENA - GALLERIE DELLA MADDALENA
Grado di permeabﬂ.itié (AFTES) C:] I\T/lrg(;obgz\aj;gfasso [:] g:ifﬁf-x:ﬂio ¢ ‘ ; ' f l f ¢ ¢ F Grado di permeabilita (AFTES) [ r_\rﬂrggobzg.s;g;Basso gzzfzyyzgio ; F el e f f ¢ ; ; p ¢ E p GALLERIA " GEOLOGIA, IDROG EOLOGIA, GEOTECNICA
Degré de perméabilité (AFTES) K<10%mis 108<K<10%mis Degré de perméabilité (AFTES) K<10®mis 108<K<108m/s GALERIE - GEOLOGIE, HYDROGEOLOGIE, GEOTECHNIQUE
Grado di connettivita e ricarica dalla superficie dei sistemi di flusso intercettati dal tunnel o 1 . Grado di connettivita e ricarica dalla superficie dei sistemi di flusso intercettati dal tunnel ! | ' » . & .
Degré de connectivité et recharge depuis la surface des flux interceptés par le tunnel el e Moariin Eiovée Degré de connectivité et recharge depuis la surface des flux interceptés par le tunnel e o st e Coupe hydrogéologique Galerie de Connexion 1 et 2
, — - — _ m— = —— Profilo idrogeologico Gallerie di Connessione 1 e 2
Possibilita di occorrenza Scavo in acquiferi permeabili per porosita primaria Possibilita di occorrenza Scavo in acquiferi permeabili per porosita primaria
Possibilité d'occurence Excavation dans des aquiferes perméables par porosité primaire Possibilité d'occurence Excavation dans des aquiféres perméables par porosité primaire Indice Date / Data Modificafions / Wodifiche Etabli par / Conospito da Veériié par / Controllato da Autorisé par | Autorizzato da
Principali criticita Possibile presenza di acque aggressive Principali criticita o Possibile presenza di acque aggressive Seaeribrediflagion £ B i A. EUSEBIO L. CHANTRON
Criticités principales [ ] Présence possible d'eaux agressives Criticités principales | ] [_' j Présence possible d'eaux agressives ) i s e i s e C. OGNIBENE A, MORDASINI
Bassa Media  Elevata " " Bassa Media  Elevata : :
Faible  Moyenne  Elevée Acque potenzialmente idonee al consumo umano ' Faible ~ Moyenne  Elevée Acque poteqzmlmente ldonee'al TS WS y Reception observations TELT / G. RICC A. EUSEBIO L. CHANTRON
W Eaux potentiellement appropriées a la consummation de I'homme < U Eaux potentiellement appropriées & la consummation de I'homme A 28/02/2017 asdiacbhgrbimpienfie oot g 28 & RN
8 Possibili temperature elevate (>25°C) 0] 8 Possibili temperature elevate (>25°C)
5 Possibilité de températures élevées (>25°C) 3 5‘ Possibilité de températures élevées (>25°C)
Ly ' O 4y
8 Portata specifica (I/s/100m) L R RGN o . - % 8 Portata specifica (I/s/100m) Min. : ‘ s
% Débit spécifique (I/s/100m) Max. 0,5 8 % Débit spécifique (I/s/100m) Max. 0,6
E Venute puntuali stimate (I/s) Faglie/\ _Fratturazione concentrata A\ _Fratturazione diffusa A\ Karst e IR TN, ol e - ;ﬁt o é@*« B ﬁ@& oA Q § Venute puntuali stimate (I/s) Faglie /A Fratturazione concentrata A\ Fratturazione difiusa /A Karst ﬁ%ﬁ f@a 5& Tl = N =k e s P ‘@ ;& e&»ﬁk @& e e \
Venues ponctuelles estimées (I/s) Portata (I/s) | 05-1 | 1-3 lo5-1 Venues ponctuelles estimées (I/s) Portata (I/s) 0,5-1 { [o5-1] 1-3 os-1 \
Afflussi d'acqua in galleria in regime stabilizzato Portata cumulata stabilizzata (I/s) Min. || L SH ST - U 2 =r _ Afflussi d'acqua in galleria in regime stabilizzato Portata cumulata stabilizzata (I/s) Min. 3 , B . .
(Valori minimi & massimi) , N Débit cumulé etablié (I/s) Max. g | 5 ' ’ DN (Valori minimi e massimi) Débit cumulé etablié (I/s) Max. | | ‘ 6 # oL 3
Venues degq en galerie en regime stabilisé Temperatura dellacqua (°C) Min. 54 Venues d eau en galerie en régime stabilisé Temperatura dell'acqua (°C) Min. o4 \ \0 6“,
(Valeurs minimum et maximum) i ’ > s e o brateniealo s : (Valeurs minimum et maximum) : 4 s i et e oS W/ EUSERIO
Température de I'eau (°C) Max. 7 215 Température de l'eau (°C) Max. 21 ol adi P
Concentrazione solfati (mg/l) Min, , T 7 DR S, - e b T R W P P TR T R LI R O Concentrazione solfati (mg/l) Min. o CNPEELI LI et Pl el et = o, Lae BU, S 50 &E},K 5 gj
Concentrations en sulfates (mg/l) Max. 70 Concentrations en sulfates (mg/l) Max. 70 o\ pAe)
Aty
Tratte con venute potenzialmente valorizzabili Per acque potabili / Pour eaux potables e Tratte con venute potenzialmente valorizzabili Per acque potabili / Pour eaux potables ] * B
Trongons avec venues d'eau potentiellement valorisables | per energia geotermica / Pour energie géothermique | Trongons avec venues d'eau potentiellement valorisables | per gnergia geotermica / Pour energie géothermique G
Tratte di galleria impermeabilizzate full round / Troncon avec impermébilisation full round = Tratte di galleria impermeabilizzate full round / Troncon avec impermébilisation full round e ICode PIR|VIC |3 |B|T|S|3|7]|2]|1 0] A AlP]P|L]|A
e Bt et ot : " i ) it : . ] Doc iggle étude / Si ; Indic Statut / Stat Type / Ti
Grado di affidabilita della previsione ;drogeolog;ca Alta Media Bassa Grado di affidabilita della previsione ldrogeologma Alta Media Baxan Phase / Fase Sigle étude / Sigla Emetteur / Emittente Numero ndice atut / Stato ype / Tipo
Degré de fiabilité de la prévision hydrogéologique [::] Elevée I::j Moyenne Ej Basse Degré de fiabilité de la prévision hydrogéologique l::] Elevée l::l Moyenne E:j Basse
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